Porownanie thumaczen Kaznodziei 9:2

Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

Wszystkich spotyka to samo:* Ten sam los spotyka
sprawiedliwego 1 bezboznego, dobrego** 1 czystego,

1 nieczystego, 1 ofiarujacego, i tego, ktory nie sktada ofiary,
tak dobrego, jak i grzesznika, tego, ktory przysigga, i tego,
ktory boi si¢ przysiegi.h?

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

Wszystkich spotyka to samo. Ten sam los czeka
sprawiedliwego i bezboznego, dobrego, czystego

1 nieczystego, sktadajacego ofiary i tego, ktory ich nie
sktada, tak prawego, jak i grzesznika, tego, ktory przysigga,
1 tego, ktory stroni od przysiag.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

Wszystkich spotyka to samo: ten sam los spotyka
sprawiedliwego 1 niegodziwego, dobrego i czystego,

1 nieczystego, sktadajacego ofiary i tego, ktory nie sktada
ofiar, zarowno dobrego, jak i grzesznika, przysiggajacego
1 tego, kto boi si¢ przysiegi.

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Wszystko si¢ dzieje jednakowo wszystkim; jednoz
przychodzi na sprawiedliwego i niezboznego, na dobrego

1 na czystego 1 nieczystego, na ofiarujgcego i na tego, ktory
nie ofiaruje; na dobrego, i na grzesznego, na
przysiggajacego, i na tego, co sie przysiegi boi.

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

Ale wszytkie rzeczy na przyszty czas zachowane sa
niepewne, przeto ze wszytko jednako przychodzi na
sprawiedliwego i1 niezboznego, na dobrego i na ztego, na
czystego 1 nieczystego, na czynigcego ofiary 1 gardzacego
imi. Jako dobry, tak i grzeszny; jako krzywoprzysig¢zca, tak
1 ten, ktory prawdziwie przysiega.

BT'99

Przeklad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

Wszystko jednakie dla wszystkich: Ten sam los spotyka tak
sprawiedliwego, jak 1 ztoczynce, tak czystego, jak

1 nieczystego, zarowno sktadajacego ofiary, jak i tego, ktory
nie sktada ofiar; tak samo jest z dobrym, jak iz
grzesznikiem, z przysi¢gajacym, jak i z takim, ktory
przysiegi sie boi.

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

Bo wszystkich spotyka ten sam los: Sprawiedliwego

1 bezboznego, czystego i nieczystego, ofiarujacego i tego,
ktory nie ofiaruje, dobrego i grzesznika, tego, ktory
przysiega, i tego, ktdry sie wstrzymuje od przysiegi.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

Tak czy inaczej, wszystkich czeka ten sam los: zar6wno
cztowieka prawego, jak i nieprawego; dobrego, ktory
przestrzega czystosci, jak 1 nieczystego; tego, kto sktada
ofiary, jak i tego, kto ofiar nie sklada; cztowieka dobrego,
jak 1 grzesznika; tego, kto zwykl przysiggac, jak 1 tego, kto
obawia si¢ przysiegi.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

Wszystkim pisany jest ten sam los: prawemu 1 nieprawemu,
dobremu i ztemu, czystemu i nieczystemu, sktadajagcemu

D <x>220 9:22</x>; <x>250 2:14</x>
2 Brak u Akwili (ok. 130 r. po Chr), zob. BHS.




ofiar¢ i temu, kto nie uznaje ofiar, dobremu i grzesznikowi,
przysiggajacemu i temu, kto boi sie przysiegac.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Marnos$¢; Wszystkich spotyka ten sam kres:
literacki sprawiedliwego i bezboznego, czystego i nieczystego,
sktadajacego ofiary i tego, ktory ofiar nie sktada, zaré6wno
dobrego, jak i grzesznika, przysigegajacego i tego, ktory
przed przysi¢ga si¢ wzdraga.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit MapHoOTa B ycboMy. OJJMH IPUIIAZ0K B IPABEAHOTO 1
literacki nepeknan YBT | Ge360:kHOr0, 106pOro i 37010 i 9MCTOro i HEYUCTOrO i XTO
Pagaina JKEPTBYE 1 XTO HE KEePTBYE. Sk m0Opuid, Tak TOH, XTO
Typxonska rpimuTh. SIK TOM, O KIIEHETHCS, TAK XTO OOITHCS KIISATBH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Wszystko moze spotka¢ wszystkich. Jednakowy przypadek
dynamiczny | Gdanska spotyka sprawiedliwego i niegodziwego; czystego
1 nieczystego; tego, co ofiarowuje jak i tego, co nie
ofiarowuje. Prawie jak szlachetny taki i grzesznik,
przysiegajacy oraz obawiajacy si¢ przysiegi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wszyscy sg tacy sami w tym, co majg wszyscy. Jedno
dynamiczny | Swiata przytrafia si¢ prawemu i niegodziwcowi, dobremu

1 czystemu oraz nieczystemu, a takze ofiarujgcemu i temu,
ktory nie ofiaruje. Dobry jest taki sam, jak grzesznik;
przysiegajacy jest taki sam, jak kazdy, kto si¢ boi przysiegi.
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